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Uben, da mir nichts anderes bleibt, als die Arbei-
ten meiner deutschen Kollegen zu verurteilen.
Aber in den vergangenen Jahren, die ich in
Deutschland verbracht habe, habe ich nicht das
Gliick gehabt, ein einziges gutes politisches Pla-
kat zu sehen, bei dem ich die Ueberzeugung ge-
habt hatte, dafd ich davon lernen und efwas pro-
fitieren konnte. Andererseits fihle ich mich be-
rechtigt, mich zu dieser Frage zu dufiern, nach-
dem ich durch fast 25 Jahre in beinahe samtlichen
europaischen Landern, hauptsdchlich in Ungarn,
politische Plakate gezeichnet habe. Selbst bei
grofter Voreingenommenheit fir Ungarn kann
man nicht sagen, dafl es jemals ein besonders
freiheitlicher Staat gewesen wdre, tausend Jahre
lang bis zur nevesten Zeit war fir gewisse Par-
teien die Propagandafreiheit fast unméglich oder
sehr eingeschrankt. Vielleicht ist es diesen Fesseln
zu verdanken, dafd solche Plaokate entstanden
sind, die mit aller Wucht und Leidenschaft die
Masse aufforderten, sich ihrer Ketten zu ent-
ledigen. Ein solches Spiel war und ist gefahr-
lich, und ich glaube, dafi es in einem demo-
kratischen Staat schwerer ist, gute agitatorische
Plakate zu machen, wenn es chnehin erlaubt ist.
Meiner Meinung nach erfordert das Zeichnen
von politischen Plakaten nicht nur technische
Kunst und zeichnerische Féhigkeit, sondern der
Kinstler muf} in enger Verbindung mit der Volks-
masse sein, zu welcher er mit seinem Plakat
sprechen will. Der Kinstler, der agitatorische
Plakate zeichnet, mufl aus dieser Masse heraus-
gewachsen sein mit Seele und Leib, mufd ihre
Wiinsche und Gesinnung vollkommen verstehen
und mit ihr verwachsen sein. Diese auf die Masse
wirkenden Plakate sollen Kunst fertigbringen,
dabei missen sie so einfach und so deutlich wie
moglich gezeichnet und der Psychologie der
Masse angepafit sein. Selbstverstandlich werden
Plakate mit wuchtigen, blitzartig hingeworfenen
Strichen eine viel grofiere Wirkung auf die Masse
haben, als schén ausgefihrte und sogenannte
sachliche Plakate haben. Die politischen Plakate
mussen meiner Meinung nach unbedingt von der
schweren Last der sogenannten Sachlichkeit be-
freit werden. Die sachlichen Plakate haben da
nichts zu suchen. Dieser Begriff hemmt jeden
Schwung, iede Wucht, mit welcher der Kinstler
durch sein Plakat auf die Masse einhdmmern
sollte. Der hier jetzt so populdr gewordene Aus-
druck , Sachlichkeit” (welche sicherlich durch die
amerikanische photodhnliche Wiedergabe oder
Photomontage entstand) kann fir verschiedene

It is an unpleasant task for me to have to criticise
thus, since | cannot help but condemn the work
of my German colleagues. But of late years
since | have been in Germany, | have never had
the good fortune to encounter a single good
political poster, one able to convince me that
| could learn something from it and profit by con-
sidering it. On the other hand | feel myself
competent to speak on this question since | have
been designing political posters in nearly all the
countries of Europe, principally in Hungary, for
the past twenty-five years. Even those most
prejudiced in Hungary's favor can scarcely say
that it was ever an especially liberty-loving state.
For the past thousand years up to the present
day certain parties either found it impossible to
pursue any propaganda or could only do so to
an extremely limited extent. Perhaps it is owing
to these very restrictions that posters have come
into being which conjure the masses with all
possible power and passion to throw off their
chains It is and always was a dangerous game
and | even think that it is more difficult to create
good agitation posters in a democratic state in
which they would in any case be permissible.

In my opinion the designing of political posters
demands not only technical art and ability to
draw but also that the artist should be in close
touch with the masses of the people to whom
his poster is to appeal. The artist who designs
agitation posters must have grown up out of
these mosses and belong to them body and soul,
must have a full and complete understanding of
their wishes and convictions—must in fact be one
with them. These posters intended to work upon
the masses must be true art, drawn as simply and
as comprehensibly as possible and always taking
mass psychology into account. Of course
posters with powerful lightning-like lines are apt
to exercise a far greater influence upon the
masses than carefully and intricately finished
posters or the so-called “objective” posters of
the “neve Sachlichkeit”. According to my idea,
the political poster must be liberated altogether
from the heavy burden of so-called “objectivity”.
Obijective posters (that is, those dealing only
with the naked object, freed of all imagination)
are entirely out of place here. “Sachlichkeit”
puts a brake upon the artist's energy and hinders
every vigorous stroke with which he ought to
hammer his poster into the public's head. The
expression “Sachlichkeit” or objectivity now so
popular (| believe it originated through imitating
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